Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des
Produkts aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf.

1. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf,um ein Verschlucken von Kleinteilen zu vermeiden.

2.Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen-10und
+50 °C. Eine Unter- oder Uberschreitung dieser Temperatur kann die
Funktion beeintrachtigen.

3. Offnen Sie das Produkt nicht. Das Beriihren der Elektronik kann zu
einem Stromschlag fiihren. Reparatur- und Wartungsarbeiten dirfen nur
von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

4. Wenn das Steckernetzteil als Trennvorrichtung verwendet wird, muss

die Steckdose jederzeit leicht erreichbar sein. Achten Sie darauf,dass um
die Steckdose herum ausreichend Platz fiir einfachen Zugang ist.
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Erste Schritte

 Starten Sie lhr WLAN und legen Sie sich Ihr WLAN-Passwort bereit.

» Vergewissern Sie sich, dass auf Ihrem Mobilgerat iOS8/Android4.1 oder
héher ausgefuhrt wird.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie ein 2,4-GHz-WLAN benutzen.
5-GHz-WLAN wird nicht unterstutzt.

1. Laden Sie vom App Store oder von Google Play die App Tuya smart
herunter und installieren Sie sie.
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2.Registrieren Sie mit Hilfe Inrer App Tuya smart ein Konto.

£

Register |
Ut Santen ol America +1 I SCHRITT -I.
Geben Sie lhre Mobiltele-
fonnummer oder lhre
Mailadresse ein.
[ -] = A b

9

Enter verification code

SCHRITT 2.

Geben Sieden Verifikation-
scode einund legen Sie
anschlieBend ein Passwort fest.

3.Anschluss an die Stromversorgung

Wie setze ich mein Gerat zurtick?

» Halten Sie mit Hilfe des Zurlicksetzstiftes die Rlcksetztaste einige
Sekunden solange gedruickt, bis die Kamera anfangt zu piepsen.

+ Legen Sie eine microSD-Karte ein.
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4.Flgen Sieinder App die Kamera hinzu.
Méglichkeit 1: Mit Hilfe des QR-Codes

< Back AddDevice  Otherwise | | CBack  Select net-paring..
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SCHRITT1 SCHRITT 2
Tippen Sie auf der Wahlen Sie ,QR-Code”
Oberflache ,Gerat aus.

hinzufligen” dieser App auf
.Sonstiges”inderrechten
oberen Ecke.
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Enfar Wi-Fi password
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SCHRITT 3 SCHRITT 4
GCeben Sieden Namen Scannen Sie mitder
Ihres WLANs und lhr Kamera den QR-Code.
WLAN-Passwort ein.
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5.FlUgen Sieinder App die Kamera hinzu.
Méglichkeit 2: Mit Hilfe der Smart-Konfiguration
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Die Smart-Kamera finden Sie indieser App unter ,Sicherheit und Sensoren”.

SCHRITT 1
Tippen Sie im Hauptbildschirm dieser
App auf ,+"in derrechten oberen Ecke.
Wahlen Sie dann ,.Smart-Kamera" aus.

SCHRITT 2
Vergewissern Sie sich,dass die
Anzeige-LED der Kamera Rot blinkt.
Hierdurch wird angezeigt,dass die
Kamera bereitist, verbunden zu
werden.Wenndie LED nicht Rot
blinkt,dann folgen Sie der Anleitung
zum Rucksetzen der Kamera. Wenn
danach die Anzeige-LED Rot blinkt,
dann tippen Sie auf ,Nachster Schritt".
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Haufige gestellte Fragen

1. Kann ich die Kamera meinen Freunden und meiner Familie freigeben?
Ja, das kénnen Sie, sodass diese auf die Kamera zugreifen und die
elektrische Beleuchtung, Netzschalter und elektrische Gerate steuern
kénnen. Tippen Sie in der App auf die Schaltflache ,Profile” und
anschlieBend auf die Schaltflache  ,Haushaltsmanagement".
AnschlieBend kénnen Sie Zugriffsrechte vergeben oder diese wieder
entziehen. Damit diese Benutzer/-innen auf die freigegebene(n)
Kamera(s)zugreifen kénnen,missendiese die App herunterladenund ein
neues Konto registrieren.

2.WiegroBistdie Drahtlosreichweite?

Die Reichweite der WLAN-Kamera hangt weitestgehend von lhrem
WLAN-Router und den rdumlichen Bedingungen vor Ort ab. Uberpriifen
Sie fur die genaue Reichweite die Spezifikationen Ihres Routers.

3.Warum wird die Kamera als Offline oder Nicht erreichbar angezeigt?
Vergewissern Sie sich, dass |lhr WLAN-Router Online ist und sich die
Kamera in Reichweite des Routers befindet.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die neueste Version der App benutzen.
Tippen Sie hierfur in den Gerateeinstellungen dieser App auf ,Auf
verfugbare Firmwareaktualisierungen pruifen”.

4.Die Kamera kann sich nicht mit lhremn WLAN verbinden.

Vergewissern Sie sich, dass Sie wahrend der WLAN-Einrichtung das
richtige WLAN-Passwort eingegeben haben. Uberpriifen Sie, ob evtl. ein
Internetverbindungsproblem besteht. Wenn das WLAN-Signal zu
schwach ist, dann setzen Sie Ihren Router zurliick und versuchen Sie es
anschlieBend erneut.

5.Wieviele Kameras kann ich verbinden?

Mitder App Tuya smart kénnen Sie eine unbegrenzte Anzahl von Geréaten
an einer unbegrenzten Anzahl von Geratestandorten verbinden.
Allerdings kann lhr WLAN-Router u. U. eine Begrenzung der maximal
verbindbaren Geréate besitzen.
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AC/DC ADAPTER

Name des Herstellers
oder Handelsmarke,
Handelsregisternum-
mer und Anschrift

Name des Herstellers: SHENZHEN MERRYKING
ELECTROINCS CO..LTD.
Handelsregisternummer: 914403007771846383
Adresse: 8F,Blding B, Nanbiantou Science and
Technology Park, Tianyang 2nd Road,

Oriental CommunityBao&apos;an District,Shen-
zhen City

Modellidentifikator

MKC-0502000SEUU

Nulllast

Eingangsspannung 100-240V AC
Wechselstromfrequenz
des AC-Eingangs 50/60
Ausgangsspannung 5Vi5%
Ausgangsstrom 2A
Ausgangsleistung 10W
Durchschnittliche o
Effizienz bei Normallast 78.7%
Effizienz bei Niederlast o
(10%) 76.92%
Leistungsaufnahme bei

0.09W

Bitte beachten - Alle Produkte kénnen stillschweigend gedandert werden.
Irrttmer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN,URHEBERRECHTE DENVERA/S
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(?) denver

www.denver.eu

C€
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Elektrische und elektronische Gerate enthalten Materialien, Bauteile und
Substanzen, die Ihrer Gesundheit oder der Umwelt schaden kénnen, falls das
Abfallmaterial (entsorgte elektrische und elektronische Gerate) nicht
ordnungsgemaf entsorgt wird.

Elektrische und elektronische Gerate sind mit einer durchkreuzten Milltonne
gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass die elektrischen und
elektronischen Gerate nicht mit dem restlichen Haushaltsmull sondern
getrenntdavon entsorgt werden mussen.

In allen Stadten befinden sich Sammelstellen, an denen elektrische und
elektronische Gerate entweder kostenlos bei Recyclingstellen abgegeben
werden kdnnen oder auch direkt eingesammelt werden. Weitere Informa-
tionen erhalten Sie bei der Umweltbehérde Ilhrer Gemeinde.

Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp SHC-150 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbarwww.denver.eu und
klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der Webseite.
Geben Sie die Modellnummer ein: SHC-150.Sie gelangen nun zur Produkt-
seite, auf der Sie die Richtlinie 2014/53/EU unter ,downloads/other
downloads” finden kénnen.

Betriebsfrequenzbereich:2412MHZ~2472MHZ

Max. Ausgangsleistung:5W

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denver.eu

GER 8



